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SV | Viktigt & Funktioner

LAS DETTA FORST!
VIKTIGT!

Las noga igenom denna

anvisning innan anvandning.

Flakten ar anpassad for fast
installation och ska installeras av
behorig elektriker.

Enligt standarden EN 60335 skall
foljande beaktas:

Denna apparat kan anvandas av
personer fran 8 ar och uppat och

av personer med nedsatt fysisk

eller mental formaga, eller brist pa
erfarenhet och kunskap om de har fatt
handledning eller blivit instruerade
om anvandningen av apparaten pa
ett sakert satt och ar inforstadda

med riskerna. Barn skall inte leka

med apparaten. Rengdring och
underhall skall inte goras av barn utan
Overvakning.

Vid tak- eller vdiggmontering maste
alltid 6ppningen utomhus skyddas
mot regn och snd av en huv eller ett
yttervaggsgaller.

FUNKTIONER | KORTHET

Fuktautomatik

Helautomatisk fuktstyrning, vilket innebér att flakten
forcerar luftflodet vid forhojd luftfuktighet. Flodet ar
installbart fran manoverpanelen eller via app.

Luktsensor

Flakten ar dven utrustad med en lukt-/luftkvalitetsen-
sor som Okar luftflodet da dalig luft uppstar.
Luftflodet ar samma som valts for fuktautomatik.

Timer

Startimpuls via ljussensor eller tandtrad, samt valbar
eftergangstid 15 eller 30 minuter. Mgjlighet till till-
slagsfordrojning 2 minuter (endast via tandtrad).
Flodet ar instéllbart fran manéverpanelen eller via

app.

Kontinuerlig drift

Lat flakten ga kontinuerligt om du behéver en
grundventilation i bostaden. Flodet ar instéllbart fran
manoverpanelen eller via app.

Vadringsfunktion

Om flékten varit inaktiv under 26 timmar kor den ett
vadringsprogram under 60 minuter.
Vadringsfunktionen &r ej aktiv nar flakten gar med
kontinuerlig drift. Flodet &r instéllbart fran
manoverpanelen eller via app.

App

Appen Fresh Connect kan laddas ned till Android och
|0S-telefoner. Med hjélp av appen far man tillgang till
en mangd instéllningar och funktioner.

Se Fresh hemsida for utforlig information om flaktens
alla funktioner med och utan app. www.fresh.se

ApP Fresh Connect




Tekniska data & Mattskiss & Reset
Tekniska data

Maxkapacitet (friblasande) 140m¥h
Ljudtrycksniva min 19dB(A) 3m
Max tryckformaga 57Pa
Effektforbrukning 2-5W
Stosdjup 29mm
Haltagning 105-130mm
Material ABS plast
Kapslingsklass IP44
Isolationsklass o

Spanning Frekvens

Certifikat O Ce
Montering Végg eller tak

Bluetooth® LE: -12dBm EIRP (63pW), nominellt 2450MHz.
Radio Equipment Directive (RED)

100-240VAC50-60Hz

68,5

Volution Sweden AB forsékrar hdrmed att denna typ av Bluetooth®-radioutrustning dverensstammer med RED Direktiv 2014/53 / EU.
Den fullstandiga texten till EU-forsdkran om Gverensstimmelse finns pa foljande URL: www.fresh.se

Hastighet

Timer
Funktion
Fuktstyrning

Kontinuerlig

Ljus sensor
Lukt sensor

Aterstillning
Tryck pa funktionsknappen en gang.
Tryck och hall pa funktionsknappen minst 5 sek.

Instéllningar

Tryck pa funktionssymbolen och alla justerbara/pro-
grammerbara symboler lyser upp. Tryck sedan pa nagon
av Timer, Fuktstyrning, Kontinuerlig eller Ljus/lukt-
symbolerna.

Da lyser endast den valda funktionen vilken da &r redo
for justering. Mgjlighet till hastighets/flodesreglering
+/- ges for vissa funktioner. Lysande lampor intill varje
symbol indikerar funktionsval.

Se Fresh hemsida for utférlig information om fidktens alla
funktioner med och utan app. www.fresh.se

Fabriksinstallning

Vid leverans har Intellivent SKY foljande funktioner:

Kontinuerlig drift ca: 10 I/s*

Vadringsfunktion 1 timma/dygn

Timer ca: 20 I/s* 15 minuter

Automatisk fuktstyrning ca: 28 I/s*
*friblasande



SV | Elektrisk inkoppling & Installationsaltenativ

Elektrisk inkoppling

- Elinstallation ska utféras av behorig elinstallator.

- Flakten ar dubbelisolerad och ska ej skyddsjordas.

- Flakten ar forsedd med allpolig brytare och behover
inte foregas av en extern sadan.

Installationsalternativ
Flakten kan kopplas in pa tre olika satt beroende av 6nskad funktion.

1. Flékten ansluts med konstant spanningsmatning 100-240VAC 50/60Hz, fas (L) och nolla (N), se elschema 1.

2. Tidsstyrning med lampstrombrytare, se elschema 2.
Fldkten ansluts med konstant spanningsmatning 100-240VAC 50/60Hz, fas (L) och nolla (N).
Styrfasen (SL) ansluts for att aktivera flaktens tidstyrning, dvs. nar badrumslampan tands finns strom
pa tandtraden. Detta alternativ ger en fordrojd start pa 2 minuter.
Flakten forcerar sé lange lampan ar tand. Nar lampan slécks forcerar flakten ytterligare 15/30 minuter.

3. Tidstyrning med aterfjadrande strémbrytare, se elschema 3.
Flékten ansluts med konstant spanningsmatning 100-240VAC 50/60Hz, fas (L) och nolla (N).
Styrfasen (SL) ansluts for att aktivera flaktens tidstyrning med aterfjadrande brytare.
Flakten forcerar 15/30 minuter efter att den aterfjddrande brytaren aktiverats.

TS Y oy
i |

100-240VAC 50/60Hz
N




Véagg- & takmontering & Kapacitet

07 g v
Monteringsalternativ . @
Flakten ar godkand for tak- och
vaggmontering
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NO | Viktig & Funksjoner

LES DETTE FORST!
VIKTIGT!

Les ngye gjennom disse instruksjonene
for viften blir tatt i bruk. Viften er
tilpasset fast installasjon og skal
installeres av godkjent installater. |
henhold til standarden EN 60335 skal
folgende taes i betraktning:

Dette apparatet kan brukes av personer
fra 8 r og oppover samt av personer
med nedsatt fysiske eller mentale evner,
eller mangel pa erfaring og kunnskap
om de har fatt oppleering eller blitt
instruert i bruken av apparatet pa sikker
mate og er inneforstatt med risikoen.
Barn skal ikke leke med apparatet.
Rengjering og vedlikehold skal ikke
utfgres av barn uten tilsyn.

Ved takmontering eller veggmontering
ma utendersapningen alltid vaere beskyt-
tet mot regn og sn@ med en hette eller
utvendig vegggitter.

OVERSIKT FUNKSJONER

Fuktautomatikk

Helautomatisk fuktstyring, hvilket innebaerer at viften
oker hastigheten ved forhegyet luftfuktighet.
Hastigheten er justerbar via kontrollpanelet eller via app.

Luktsensor

Viften er til og med utstyrt med en lukt-/luftkvalitets-
ensor som gker hastigheten pa viften nar darlig luft
oppstar. Hastigheten er den samme som valgt for
fuktautomatikken.

Timer

Utlgses via lyssensor eller tennledning, valgbar
ettergangstid 15 eller 30 minutter. Mulighet for inn-
koblingsforsinkelse 2 minutter (kun via tennledning).
Luftstrammen kan justeres fra kontrollpanelet eller
via appen.

Kontinuerlig drift

La viften ga kontinuerligt om du behgver en grunnven-
tilasjon i boligen. Hastigheten er justerbar via kontroll-
panalet eller via app.

Utluftingsfunksjon

Om viften har veert inaktiv i 26 timmer, utfgrer den et
utluftningsprogram pa 60 minutter.
Utluftingsfunksjonen er ikke aktiv nar viften gar med
kontinuerlig drift. Hastigheten er justerbar via kon-
trollpanalet eller via app.

App

Appen Fresh Connect kan lastes ned til Android og 10S
telefoner. Ved hjelp av appen far man tilgang til en
mengde instillinger og funksjoner. Se www.fresh.no for
mer informasjon om viftens funksjoner med og uten app.

M AppFresh Connect

£ Download on the
[ 4 App Store



Teknisk data & Malskisse & Reset

Teknisk data

Makskapasitet (frittblasende) 140m¥h
Lydtrykkniva min 19dB(A)3m
Max trykk 57Pa
Effektforbruk 2-5W
Innbyggningsmal i vegg 29mm
Hulltakning 105-130mm
Materiale ABS plast
Kapslingsklasse IP44
Isolasjonsklasse =

Spenning Frekvens 100-240VAC 50-60Hz
Sertifikat O Ce
Montering Vegg eller tak

Bluetooth® LE: -12dBm EIRP (63uW), nominell 2450MHz.
Radio Equipment Directive (RED)

Volution Sweden AB Bekrefter herved at denne type av Bluetooth® radioutstyr er i henhold til RED Direktiv 2014/53 / EU.
Den fullstendige teksten til EU forskriftens bestemmelser kan finnes pa felgende URL: www.fresh.no

Innstillinger

Hastighet Trykk pa funksjonsymbolet og alle justerbare/program-
merbare symboler lyser opp. Trykk videre pa noen av:
Timer, Fuktstyring, Kontinuerlig eller Lys/lukt-
symbolene.

Timer Da lyser kun den valgte funksjonen som da er klar for
Funksjon justering. Mulighet for hastighets/luftstramregulering
+/- gitt for visse funksjoner. Lysende lampe ved siden av
Fuktstyring hvert symbol indikerer funksjonsvalg.
Se www.fresh.no for mer informasjon om viftens
Kontinuerlig funksjoner med og uten app.
Lys sensor Fabrikkinstilling
Lukt sensor Ved levering har Intellivent SKY folgende funksjoner
Kontinuerlig drift ca: 101/s*
Reset Utluftingfunksjon 1 time/degn
Trykk pa funksjonsknappen en gang. Timer ca: 20 I/s* 15 minuter
Trykk og hold inne funksjonsknappen i minst 5 sek. Automatisk fuktstyring ca: 28 1/s*

* frittblasende



NO | Elektrisk tilkobling & Installasjonsalternativ

Elektrisk tilkobling
- Elektrisk tilkobling skal utferes av godkjent installater.
-Viften er dobbelisolert og skal ikke jordes.

- Viften er utstyrt med allpolig bryter og trenger derfor
ikke monteres med ekstern bryter.

Installasjonsalternativer
Viften kan installeres pa tre ulike mater avhengig av ensket funksjon.

1. Viften kobles med konstant stremforsyning 100-240VAC 50/60Hz, fase (L) og null (N), se koblingsskjema 1.

2. Tidsstyring med lysbryter, se koblingsskjema 2. Viften kobles med konstant stremforsyning 100-240VAC
50/60Hz, fase (L) og null (N). Styrefasen (SL) kobles til for & aktivere viftens tidsstying, dvs. nar baderomsly-
set tennes, er det strom pa tenntradden. Dette alternativet gir en forsinket start pa 2 minuter. Viften gar sa
lenge lampen er pa. Nar lampen slukkes, gar viften ytterlige 15/30 minutter.

3. Tidsstyring med fjeerbelastet strambryter, se koblingsskjema 3. Viften kobles med konstant stromforny-

ning 100-240VAC 50/60Hz, fase (L) og null (N).Styrefasen (SL) kobles for a aktivere viftens tidsstyring med
fieerbelastet bryter. Viften gar 15/30 minuter etter at den fjeerbelastede bryteren aktiveres.

T SET Y oy
i ]

100-240VAC 50/60Hz
N
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Vegg- & takmontering & Kapasitet

Monteringsalternativ
Viften er godkjent for tak- og veggmontering
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DK | Vigtige oplysninger & Funktioner

L/S DETTE FORST!
VIGTIGT!

Laes denne vejledning grundigt inden
brug. Ventilatoren er konstrueret til
fast installation og skal installeres af en
autoriseret elektriker.

Ifalge standarden EN 60335 skal der
tages hojde for folgende:

Dette apparat kan anvendes af
personer fra 8 ar og derover og af
personer med nedsatte fysiske eller
mentale evner eller manglende erfaring
og viden, hvis de har faet vejledning
eller er blevet instrueret i at anvende
apparatet pa en sikker made og kender
faren derved.

Barn ma ikke lege med apparatet.
Renggring og vedligeholdelse ma ikke
foretages af barn uden opsyn.

Ved loftmontering eller vaegmontering
skal afgangsdbningen altid beskyttes
mod regn og sne med en haette eller
udvendig vaeggitter.

12

OVERBLIK OVER FUNKTIONERNE
Fugtautomatik

Fuldautomatisk fugtstyring, hvilket betyder, at ven-
tilatoren gger luftstremmen ved forhgjet fugtighed.
Luftstremmen kan indstilles fra betjeningspanelet
eller via appen.

Lugtsensor

Ventilatoren er ogsa udstyret med en lugt-/luftkva-
litetssensor, som @ger luftstrammen, nar der opstar
darlig luft. Luftstrammen er den samme som den, der
er valgt for fugtautomatik.

Timer

Udlgses via lyssensor eller teendledning, valgbar
efterlgbstid pa 15 eller 30 minutter.

Mulighed for teendingsforsinkelse pa 2 minutter (kun
via teendledning). Luftmaengden kan justeres via
kontrolpanelet eller appen.

Kontinuerlig drift

Lad ventilatoren kere kontinuerligt, hvis du har brug for
grundlzeggende ventilation i boligen. Luftmaengden
kan indstilles fra betjeningspanelet eller via appen.

Udluftningsfunktion

Hvis ventilatoren har veeret inaktiv i 26 timer, kgrer den
et udluftningsprogram i 60 minutter.
Udluftningsfunktionen er ikke aktiv, nar ventilatoren
kerer med kontinuerlig drift. Luftstremmen kan indstil-
les fra betjeningspanelet eller via appen.

App
Appen Fresh Connect kan downloades til Android- og
iOS-telefoner. Appen giver dig adgang til en raekke
indstillinger og funktioner.

Pa hjemmesiden www.fresh.dk er der detaljerede
oplysninger om alle ventilatorens funktioner med og
uden app.

& A . B App Fresh Connect




Tekniske data & Malskitse & Reset

Tekniske data

Maksimal kapacitet (frit blaesende) 140m¥h

Lydtryk min 19dB(A) 3m
Maks tryk 57Pa
Effektforbrug 2-5W
Studsdybde 29mm
Hulmal 105-130mm
Materiale ABS plast
Kapslingsklasse P44
Isoleringsklasse =]
Spaending/frekvens 100-240VAC 50-60Hz
Certifikater (OXq
Montering Veeg eller loft
Bluetooth® LE: -12dBm EIRP (63uW), nominel 2450MHz.

Radio Equipment Directive (RED)

Volution Sweden AB erkleerer hermed, at denne type Bluetooth®-radioudstyr er i overensstemmelse med RED-direktiv 2014/53 / EU.
Den fulde tekst til EU-erklaeringen om overensstemmelse findes pé felgende URL: www.fresh.dk

o
° Hastighed

o & Timer
(") Funktion
Z o® Fugtstyring

\o ay Kontinuerlig

\
O o Lyssensor
o < Lugtsensor
Reset

Tryk en gang pa funktionsknappen.
Tryk og hold funktionsknappen i mindst 5 sek.

Indstillinger

Nar du trykker pa teend/sluk-knappen (funktion symbo-
let), lyser alle justerbare/programmerbare symboler op.
Tryk derefter pa et af symbolerne: Timer, Fugtstyring,
Kontinuerlig eller Lys/lugt sensor.

Den valgte funktion lyser og er klar til at blive justeret.
Regulering af hastighed/luftmaengde med +/- er muligt
ved visse funktioner.

Hvis lampen lyser ud for et symbol, er funktionen valgt.
P& hjemmesiden www.fresh.dk er der detaljerede oplys-
ninger om alle ventilatorens funktioner med og uden app.

Fabriksindstilling
Ved levering har Intellivent SKY falgende indstillinger:

Kontinuerlig drift ca: 10 1/s*
Udluftningsfunktion 1 time/dogn
Timer ca: 20 I/s* 15 minuter
Automatisk fugtstyring ca: 28 |/s*

* frit bleesende



DK | Elektrisk tilslutning & Installationsmuligheder

Elektrisk tilslutning

-Elinstallationen skal udferes af en autoriseret elektriker.
-Ventilatoren er dobbeltisoleret og skal ikke jordforbindes.
-Ventilatoren er udstyret med en alpolet afbryder og behaver
ikke en ekstern afbryder.

Installationsmuligheder
Ventilatoren kan tilsluttes pa tre forskellige mader afhaengig af den gnskede funktion.

1. Ventilatoren skal tilsluttes med en konstant spaending pa 100-240VAC 50/60Hz, fase (L) og nul (N), se eldiagram
1.

2. Ventilatoren skal tilsluttes med en konstant spaending pa 100-240VAC 50/60Hz, fase (L) og nul (N), se eldiagram
2.
Styrefasen (SL) tilsluttes for at aktivere ventilatorens tidsstyring, dvs. at nar lyset teendes i badevaerelset, er
der strem pa teendledningen. Denne installationsmulighed giver en forsinket start pa 2 minutter.Ventilatoren
korer, sa leenge lampen er taendt. Nar lampen slukkes, karer ventilatoren i yderligere 15/30 minutter.

3. Tidsstyring med tilbagefjedrende stremafbryder, se eldiagram 3. Ventilatoren skal tilsluttes med en konstant

speaending pa 100-240VAC 50/60Hz, fase (L) og nul (N).Styrefasen (SL) tilsluttes en tilbagefjedrende afbryder for
at aktivere ventilatorens tidsstyring. Ventilatoren kerer i 15/30 minutter, efter at den tilbagefjedrende afbryder

er aktiveret.
¥ KT ST Ty
1 ]

100-240VAC 50/60Hz

N
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Veeg- & loftmontering & Kapacitet

5 g
Placeringsmuligheder ' &
Ventilatoren er godkendt til veeg- og loft-
montering.
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Fl | Tarkeda & Toiminnot

LUE TAMA ENSIN!

TARKEAA!

Lue ndma ohjeet huolellisesti
ennen laitteen kayttda. Puhallin on
suunniteltu kiintedaan asennukseen.
Sahkdasennuksen suorittaa vain
valtuutettu sahkdasentaja.

Standardin EN 60335 mukaisesti on
huomioitava seuraavaa:

Tata laitetta voi kayttaa 8 vuotias ja
vanhempi henkil6 seka henkil, jolla on
heikentynyt fyysinen tai henkinen

kyky tai kokemuksen puute, mikali
hanta on opastettu laitteen turvallisesta
kdytosta ja han on tietoinen riskeista.
Lapset eivat saa leikkia laitteella.

Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa
laitetta ilman valvontaa.

Seina- ja kattoasennuksissa ulkopuolella
oleva aukko on suojattava sateelta
katoksella/ulkosaleikolla.

16

TOIMINTA LYHYESTI

Kosteustunnistin

Taysin automaattinen kosteuden saatd puhaltimen
tehoa muuttamalla. Tehoa voidaan sdataa joko
ohjauspaneelista tai sovelluksella.

Hajutunnistin

Puhallin on varustettu my6s haju-/ilmanlaatu-anturil-
la, joka lisda ilmavirtausta, jos ilman laatu on huono.
Teho on sama kuin kosteustunnistimelle saddetty.

Ajastin

Kdynnistyy valotunnistimesta tai vetonarusta,
jalkikayntiaika valittavissa 15 tai 30 minuuttia.
Mahdollisuus kytkea paalle kahden minuutin viiveelld
(vain vetonarulla). llmavirtaa voi séataa ohjauspaneel-
ista tai mobiilisovelluksella.

Jatkuva peruskaynti

Suosittelemme jatkuvaa perusilmanvaihtoa, jotta seka
rakennus ettd asukkaat voivat paremmin. Tehoa voi-
daan sdataa joko ohjauspaneelista tai sovelluksella.

Tuuletustoiminto

Jos puhallin on ollut pysahdyksissa 26 tuntia, se
kdynnistdd automaattisesti 60 minuutin tuuletuksen.
Tuuletustoiminto ei aktivoidu, jos puhallin on
peruskdynnilld. Tuuletustehoa voidaan sdataa joko
ohjauspaneelista tai sovelluksella.

Sovellus

Fresh Connect -sovellus on ladattavissa seka Anroid-
ettd 10S-puhelimiin. Sovelluksen avulla saat kadyttoosi
erilaisia asetuksia ja ominaisuuksia. Katso osoitteesta
ww.freshsuomi.fiyksityiskohtaiset tiedot puhaltimen
ominaisuuksista sovelluksella ja ilman sita. Sielta [0ytyy
myos laitevaatimukset sovelluksen kadyttoon.

App Fresh Connect

2 bownioad on the
[ App Store



Tekniset tiedot & Mittakuvat & Reset

Tekniset tiedot

Maksimiteho (vapaapuhallus) 140m¥h -
Aénitaso min 19dB(A)3m @ 3{ ]
Maksimipaine 57Pa ‘ ‘ T8
Virrankulutus 2-5W | 98

Asennusmitat 29mm ‘-%
Lapivientiaukko 105-130mm \ 185 }
Valmistusmateriaali ABS muovi

Suojausluokka IP44

Eristysluokka =]

JanniteV 100-240VAC50-60Hz

Sertifikaatti OXq3

Asennus Seina tai katto

Bluetooth® LE: -12dBm EIRP (63uW), nimellinen 2450MHz.

Radio Equipment Directive (RED)

Volution Sweden AB vakuuttaa, ettd tdéman tyyppinen FM-lahetin Bluetooth® toiminnolla on RED-direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU:n vaatimuksenmukaisuusvakuutus 16ytyy URL-osoitteesta: www.freshsuomi.fi

o I

° Teho

Ajastin
Toiminto
Kosteussaato
Jatkuva

Valo/
lImanlaatu

Reset
Paina toimintopainiketta kerran.
Pida toimintondppdinta painettuna véhintaan 5 sek.

Asetukset

Paina toimintakuvaketta, niin kaikki saddettavat/ohjel-
moitavat symbolit syttyvat. Valitse ajastin-, kosteussaato-,
jatkuva- tai valo-/ilmanlaatusymboli. Kaikki muut symbolit
sammuvat ja valitsemasi on valmis saadettavaksi.
Nopeuden/virtaustehon saatémahdollisuus +/- annetaan
tietyille toiminnoille. Symbolin vieressa olevat kirkkaat
valot ilmaisevat toiminnon valinnan.

Katso osoitteesta Freshsuomi.fi yksityiskohtaiset tiedot
puhaltimen ominaisuuksista sovelluksella ja ilman sita.

Tehdasasetukset

Intellivent SKY toimitetaan seuraavilla asetuksilla:
Jatkuva peruskaynti noin: 10 I/s*
Tuuletustoiminto 1 tunti/pédiva noin 25 I/s
Ajastus lilketunnistimesta noin: 20 I/s* 15 minuuttia

Automaattinen kosteussaaté  noin: 28 I/s*
* vapaapuhallus



Fl | Sahkokytkentd & Asennusvaihtoehdot

Sdhkokytkenta
- Sdhkoasennuksen saa suorittaa valtuutettu séhkdasentaja.
- Puhallin on kaksoiseristetty, eika sitd tarvitse maadoittaa.
- Puhaltimessa on moninapainen kytkin, joten ulkoista
virtakytkinta ei tarvita

Asennusvaihtoehdot
Puhallin voidaan kytkea kolmella eri tavalla riippuen halutuista toiminnoista.

1. Puhallin on kytketty vakiojannitteelld 100-240VAC 50/60 Hz, vaihe (L) ja nolla (N), katso kaavio 1.

2. Aikaohjaus valaisinkytkimelld, katso kaavio 2. Puhallin on kytketty jatkuvalla jannitteelld 100-240VAC
50/60Hz, vaihe (L) ja nolla (N). Ohjausvirta (SL) on yhdistetty aktivoimaan puhaltimen aikaohjauksen, ts.
kun kylpyhuoneen valot syttyvat, virta tulee myos sytytysjohdolle. Télla vaihtoehdolla puhaltimella on 2
minuutin kdynnistysviive. Puhallin kdy niin kauan kuin valaisin on p&alla. Kun valot sammuvat, puhallin kdy
jalkikaynnilla vield 15/30 minuuttia.

3. Aikaohjaus painonapilla, katso kaavio 3. Puhallin on kytketty vakiojannitteelld 100-240VAC 50/60Hz,
vaihe (L) ja nolla (N). Ohjausvirta (SL) on yhdistetty aktivoimaan puhaltimen aikaohjauksen painonapista.
Puhallin on toiminnassa 15/30 minuutin ajan napin painamisesta.

,_
=

T EEY T=aalET Fy
L ™

100-240VAC 50/60Hz
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Seina- & kattoasennus & Kapasiteetti

E g
Asennusvaihtoehdot : o
Puhallin soveltuu seka katto- etta
seindasennukseen.
g ‘I E4AN)
: S
N\ 9
[Go]
A —
Pa 60 ‘ | ‘ Kapasiteettikdyra
Maksimivirtaus ja
55 @125 max speed . L
N kaytettavissa oleva
% \Q 2100 max speed paine 140m*h_57 Pa
45 N\ 1 @118mm (125)
40 N\ N 2125 max speed liitosputkella.
\\ N \ ith design front
35 N }
\ N |
@105 max speed

with design front

30 \
A\ N V%
'\

A

2 < \ \74

15
10 &

100

m*h 150




EN Important & Functions

READ THIS FIRST!
IMPORTANT!

Please read these instructions carefully
before use. The fan is designed for per-
manent installation and must be instal-
led by an authorized electrician.
According to the EN 60335 Standard, the
following must be taken into account:
This product can be used by persons
aged 8 years and over and by persons
with reduced physical or mental ability
or lack of experience and knowledge,
if they have received guidance or been
instructed on the use of the product

in a safe manner and are aware of the
risks. Children must not play with the
product. Cleaning and maintenance
must not be carried out by children
without supervision.

When mounting in wall or ceiling the
external opening must always be
protected against rain/snow with a
hood/exterior grille.

20

FUNCTIONS

Automatic humidity control system

Fully automatic humidity control, which means the fan
increases the air flow at increased humidity. The air flow
can be adjusted from the control panel or via the app.

Air quality sensor

The fan is also equipped with an air quality sensor
that increases the air flow when the air is poor.

The air flow is the same as that selected for automatic
humidity control system.

Timer

Triggered via light sensor or igniter wire, selectable
run-on time 15 or 30 minutes. Possibility of switch-on
delay 2 minutes (only via igniter wire). The airflow can
be adjusted from the control panel or via the app.

Continuous operation

Let the fan run continuously if you need basic ventila-
tion in your home. The flow can be adjusted from the
control panel or via the app.

Airing function

If the fan has been inactive for 26 hours, it will run an
airing program for 60 minutes.

The airing function is not active when the fan in run-
ning continuously. The air flow can be adjusted from
the control panel or via the app.

App

The Fresh Connect app can be downloaded to
Android and I0S phones. The app gives you access to
a variety of settings and functions.

See the Fresh website for detailed information on all
fan functions with and without the app. www.fresh.eu
App Fresh Connect

2 bowntoad on the
o App Store



Technical data & Dimensional drawing & Reset

Technical data

Maximum airflow (free blowing) 140m¥h

Min sound pressure level 19dB(A)3m
Max pressure 57Pa

Power consumption 2-5W
Spigot depth 29mm

Hole size 105-130mm
Material ABS plast
Protection rating P44
Insulation class =]

Voltage Frequency 100-240VAC50-60Hz
Certificates OX 4
Mounting options Wall or ceiling
Bluetooth® LE: -12dBm EIRP (63uW), nominal 2450MHz.

Radio Equipment Directive (RED)

Volution Sweden AB hereby assure that this type of Bluetooth® radio equipment complies with RED Directive 2014/53 / EU.
The full text of the EU Declaration of Conformity can be found at the following URL: www.fresh.eu

° Speed

Timer
Function

Humidity
control
Continuous
Light

Air quality
sensor

Reset
Press the function button once. Press and hold
the function button for at least 5 seconds.

Settings

Press the function icon and all adjustable/programmable
symbols will light up. Then press any of the Timer, Humidity
control, Continuous or Light/Air quality symbols.

This will only light up the selected function, which is then
ready for adjustment. Possibility to control speed/flow

+/- is provided for certain functions. Lit lamps next to each
symbol indicate the function selection.

See the Fresh website for detailed information on all fan
functions with and without the app. www.fresh.eu

Factory settings
On delivery, Intellivent SKY has the following functions:

Continuous operation approx 10 I/s*
Airing function 1 hour/day
Timer approx 20 I/s* 15 minutes

Automatic humidity control approx 28 I/s*
* freeblowing
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Electrical wiring
-Electrical installation must be carried out by an authorized
electrician.

-The fan is double insulated and should not be grounded.
-The fan is fitted with a multi-pole switch and does not require
a pre-wired external switch

Installation options

EN | Electrical wiring & Installation options

The fan can be connected in three different ways depending on the desired function.

1.

The fan is connected with constant voltage supply 100-240VAC 50/60Hz, phase (L) and Zero (N), see
wiring diagram 1.

Time control with light switch, see wiring diagram 2. The fan is connected with constant voltage supply
100-240VAC 50/60Hz, phase (L) and Zero (N). The control phase (SL) is connected to activate the fan's time
control, i.e. when the bathroom light comes on, there is power to the igniter wire. This option provides a
delayed start of 2 minutes. The fan will run as long as the light is lit. When the light goes out, the fan will
run for another 15/30 minutes.

Time control with spring-loaded switch, see wiring diagram 3. The fan is connected with constant voltage
supply 100-240VAC 50/60Hz, phase (L) and Zero (N). The control phase (SL) is connected to activate the
fan’s time control with spring-loaded switch. The fan runs for 15/30 minutes after the spring-loaded switch
has been activated.

T SET Y oy
i ]

100-240VAC 50/60Hz

N
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Wall- & ceiling mounting & Capacity

ikl g wn
Mounting options : 3
The fan is approved for ceiling and wall
mounting
@ ‘I AN
. N =L
N\ g
A~ 2
Pa 60 | Capacity curve
55 0125 max speed Ma>.<|mum flow and
50 N available pressure
\K 2100 max speed 140 m*h_57 Pa with
5 N 1 @118mm (125) adapter.
40 N\ @125 max speed
\\ \\ with design front
35 \\ \\ i i
30 d

spee!

\
25 \ \\

\\
\ @105 max
\/\ with design fron!

20 \\.& \ \74\

\

15
10 &

/
/

m3h 150
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MONTERING
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Installasjon

DK Installation
FI  Asennus

ELINSTALLATION

EN Installation

6
NO
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ELINSTALLATION

NO Installasjon
DK Installation
FI  Asennus

EN Installation

MONTERING

NO Montering
DK Montering
FI  Asentaminen
EN Mounting

26
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100-240VAC 50/60Hz
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RENGORING & UNDERHALL

NO Rengjering & Vedlikehold
DK Renggring & Vedligeholdelse
FI  Puhdistus & Puhdistus

EN Cleaning & Maintenance

SV

Underhall

Fresh Intellivent
SKY &r konstruerad
for att kunna
arbeta effektivt
under manga ar.
For att flakten ska
fungera pa ratt satt
kravs det att den
rengdrs med jamna
intervaller.
Intervallet styrs

av hur mycket
flakten gar samt
luftkvaliteten.
Rengor flakten
minst tva ganger/ar
eller efter behov.
Vid reng6ring,

gor flakten
spanningslos
genom att trycka
pa den allpoliga
brytaren uppat till
lage O - OFF.

28

NO

Vedlikehold
Fresh Intellivent
SKY er konstruert
for a kunne arbeide
effektivt i mange
ar. For at viften skal
fungere pa riktig
mate kreves det at
den rengjeres med
gjevne mellomrom.
Intervallene for
rengjgring styres
av hvor mye

viften gar, samt
luftkvaliteten.
Rengjer viften
minst to ganger/
ar eller ved behov.
Ved rengjering,
gjor viften stremlegs
ved a trykke den
allpolige bryteren
til stilling O -OFF.

DK
Vedligeholdelse
Fresh Intellivent

SKY er konstrueret

til at kunne arbejde
effektivt i mange ar.
For at ventilatoren kan
fungere ordentligt,
skal den renggres med
jeevne mellemrum.
Renggringsintervallet
bestemmes af, hvor
meget ventilatoren
kerer, og af
luftkvaliteten.
Renger ventilatoren
mindst to gange om
aret eller efter behov.
Inden rengering skal
ventilatoren gores
spaendingslgs ved at
trykke den alpolede
afbryder opad til
positionen O - OFF.

Fl

Puhdistus

Fresh Intellivent
SKY on suunni-
teltu toimimaan
tehokkaasti useita
vuosia. Jotta puhal-
lin toimisi oikein,
se on puhdistet-
tava saannollis-
esti. Puhdistusvalin
pituus riippuu
puhaltimen kayt-
tomaarasta ja ilman
laadusta.

Puhdista puhallin
vahintdan kah-
desti vuodessa tai
tarpeen mukaan.
Ennen puhdistusta
sulje puhaltimen
virta moninapai-
sesta kytkimesta
O-OFF asentoon.

EN

Maintenance
Fresh Intellivent
SKY is designed

to work efficiently
for many years.
For the fan to work
correctly, it must be
cleaned regularly.
The cleaning
interval is
determined by
how long the fan is
operated and the
air quality.

Clean the fan at
least twice/year or
as necessary. When
cleaning,
disconnect the
power to the fan
by pressing the
multi-pole switch
upwards to the O
position, OFF.
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DESIGNFRONT (EXTRA TILLBEHOR)

SE
NO
DK
FI
EN

Montering av designfront med magneter (extra tillbehor)
Montering av designhette med magneter (ekstra tillbehor)
Montering af designhaette med magneter (ekstra tilbehgr)
Asennus, design-kansi magneeteilla (lisdtarvike)
Mounting of design front with magnetfitting (accessory)
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SV

RESERVDELAR, TILLBEHOR
OCH GARANTIVILLKOR

Se fresh.se

ATERVINNING

Kassering

Genom att kassera dina uttjanta
produkter pa ratt satt, kan du aktivt
bidra till att minska negativa effekter
pa miljo och hélsa. Ta reda pa var
din ndrmaste atervinningscentral &r
beldgen.

Forpackningsavfall
Ldmnas vid lamplig dtervinningscentral.

Produkten

Nar symbolen med en 6verkryssad
soptunna visas pa produkten innebéar
det att produkten omfattas av det
europeiska avfallsdirektivet 2012/19/EU
(WEEE), och att enheten vid kassering
ska lamnas vid anvisad plats pa
atervinningscentral for elektriska och
elektroniska produkter.

A S

NO

RESERVEDELER, TILBEH@R
OG GARANTIBETINGELSER

Se fresh.no

GJENVINNING

Deponering

Ved a deponere brukte produkter pa
riktig mate kan du aktivt bidra til &
redusere negative effekter pa miljo
og helse. Finn ut hvor din neermeste
gjenvinningsstasjon ligger.

Emballasjeavfall

Lever pd en egnet gjenvinningsstasjon.

Produktet

Nér symbolet med en sgppelkasse
med kryss over vises pa produktet,
betyr det at produktet er dekket

av det europeiske avfallsdirektivet
2012/19/EU (WEEE), og at enheten
ma etterlates pa et anvist sted pa en
gjenvinningsstasjon for elektriske og
elektroniske produkter.

A S
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DK

RESERVEDELE, TILBEH@R
OG GARANTIBETINGELSER

Se fresh.dk

GENANVENDELSE

Bortskaffelse

Ved at bortskaffe dine brugte produk-
ter korrekt, kan du aktivt bidrage til at
mindske negative effekter pa miljo og
sundhed. Find ud af, hvor din neerme-
ste genbrugsstation ligger.

Emballageaffald
Aflever pa en egnet genbrugsstation.

Produktet

Nar symbolet med en overstreget
skraldespand vises pa produktet,
angiver det, at produktet falder ind
under det europeeiske direktivom
affald af elektrisk og elektronisk udstyr
2012/19/EU (WEEE). Det betyder, at
enheden skal bortskaffes pa dertil
beregnede genbrugssteder for
elektriske og elektroniske produkter.

A S
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VARAOSAT, LISAVARUSTEET
JA TAKUUEHDOT

Lue lisaa osoitteessa freshsuomi.fi

KIERRATYS

Havittaminen

Havittamalla kaytosta poistuvat
tuotteesi asianmukaisesti voit
osallistua aktiivisesti ympariston ja
terveyden negatiivisten vaikutusten
vahentamiseen. Toimita pyyhekuivain
sdahkolaitekierratykseen.

Pakkausjatteet
Pakkausmateriaalit on toimitettava
asianmukaiseen kierratykseen.

Tuote

Kun tuotteessa nakyy symboli, jossa
on yliviivattu roskakori, se tarkoittaa,
ettd tuote kuuluu Euroopan séhko- ja
elektroniikkalaiteromudirektiivin
2012/19/EU (WEEE) soveltamisalaan.
Tama tarkoittaa, etta laite tulee ha-
vittdd sahko- ja elektroniikkatuotteille
madrdttyyn kierratyspisteeseen.

s
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SPAREPARTS, ACCESSORIES
AND WARRANTY TERMS

Visit fresh.eu

RECYCLING

Disposal

By disposing of your end-of-life
products properly, you can actively
help reduce negative impacts on the
environment and human health.

Find out where your nearest recycling
center is located.

Packaging waste
Should be disposed of at a suitable
recycling center.

The product

A product with the symbol of a
crossed-out wheelie bin means the
product is covered by the European
Waste Electrical and Electronic
Equipment Directive 2012/19/EU
(WEEE), and that the device must be
disposed of at a designated recycling
centre for electrical and electronic
products.

A S
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Kom igang:

Snabbguide

Funktionsindikering ges med
fyra olika farger.

Funktionssymbolen
lyser beroende pa vilken
funktion som &r aktiv.

Inget sken
Flakten &r av eller aktiverad
med kontinuerlig gang.

Blatt sken
Flékten gar pa grund av férhojd
fukt.

Blinkande blatt

Flakten gar pa grund av att den
upptdck att den kan sanka
fukten i rummet.

Gront sken

Luktsensorn har aktiverat flakten

Lila sken
Flakten &r startad av
vddringsfunktionen.

Gult sken
Flakten gar pa timer.

Blinkande gult
Tillslagsfordrojningstimer
raknar ner, snabbare
blinkningar mot slutet.

34

Snabbguide for Intellivent SKY

For att fa tillgang till de funktioner
som gar att programmera.

Tryck forst pa funktionssymbolen.

@)
Alla programmerbara funktioners
symboler lyser upp.

G o D &

Tmer  Fukistyming Kontinueriggang  Ljusflukt

For att aktivera 6nskad funktion
tryck pa nagon av de fyra
symbolerna och félj sedan
instruktionen till héger
Processen avslutas sedan med
att trycka pa funktionssymbolen
O 2ggr.

°
N
1

(e

Timer
Valj tid

Ett tryck i taget

15min ¢
30min o

Aktivering/avaktivering
av tillslagsfordrsjning:

Hall kvar 2 sekunder.
Lamporna blinkar 3 ggr

15 »
i Ely

Oka eller minska
luftflodet:

Tryck pa +/-
knapparna.

Fuktstyrning
Indikering av respons:

Stega framét for val

Oka eller minska

av respons: Iuftfiéde vid fukt-
akiiverad gang
Respektive lampa lyser. | Hall kvar 2 sekunder Tryck pé +/-
knappama
Ho e Hoy
S 0 o 0
s 3 o
o
Medel 35 6 Medel %% o =
o 0 ° Q{)
© A0 ° 20
Lag %0 Lag %3
" o 0 o 5
Baktv o Eakiv 0 %
Kontinuerlig gang
Aktivera Avaktivera: Fldesinstallning:

Tryck tills lampan
tands.

Tryck tils lampan
sléicks.

Oka eller minska

Tryck pa +/-
knappama.
PR A ° %@
°
o
Ljus och luktsensor .
Indikering for aktiv / Aktivera/avaktivera: Oka eller minska

inaktiv

Respektive lampa
lyser.

Ljussensor till fran.
Tryck upprepat tils
lampan tands eller
sléicks.

luftfiodet:

Valj funktion for
instéllning av timer for
instélining av ljussensor.

Ljus B Vlj funktion for fukt
o= Lus ¥ & funktionen for
z instllning av
luktsensorn
o &
Lukt »S
Luktsensor till fran. Tryck pa +-
Tryck upprepat ills knappama.
Luktoch X & lampan tands eller
o & ©
° e o
Eakiv O & Lukt ”\% =
o S
Aterstilining
(il fabriksinstéllning) | Aktivera Hall minst

1 tryck ( %%

5 sekunder ((
(2:a trycket).
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Getting started:

Quick guide
Function indication is given
with different colours.

@)
No light

The fan is off or activated for
continuous operation.

The function symbol
is lit depending on
the active function.

Blue light
The fan runs due to increased
humidity.

Flashing blue light

The fan runs because it has
detected that it can lower the
humidity in the room.

Green light
The air quality sensor has
activated the fan.

Purple light
The fan has been started
by the airing function.

Yellow light
The fan runs on the timer

Flashing yellow
The delay timer counts down,

faster flashes towards the end.

Quickguide for Intellivent SKY

To access the functions that can be

programmed.

First, press the function icon.
@)

All programmable function symbols

Timer
Select time:

One press at a time

15min 396
30min o

Activate / deactivate
delayed start

Hold for 2 seconds. The
lamps flash 3 times.

smin X
30 min gq,%

Increase or decrease
air flow:

Press the +/- buttons

Humidity control
Response indication

The corresponding

Step forward for
response selection:

Hold for 2 seconds

Increase or decrease

air flow during humidity-

activated operation:
Press the +/- buttons

light up. lamp lights up
o N .
w O f % < Fast 2 OO Fast %0 .
O NN - - &{‘3 o
Timer Humidty control Continuous operation Lightair qualty sensor °
Normal % o Normal 3¢ ¢ =
° °
To activate the desired function, press %}
any of the four symbols and then follow .4 A
the instructions to the right. Slow %0 Slow e %3
The process is then ended by pressing
the function icon () twice. . .
Deactive o° Deactive 0
° ° (%ﬁ
Continuous operation
Activate Deactivate: Setting the air flow:

o
<X
2

4

(o

Press until the lamp
comes on

YA

Press until the lamp
goes out

R

Increase or decrease
Press the +/- buttons

)

Light and air quality
sensor

The corresponding
lamp lights up

Light Peg é
sensor =4
Arqualty  © &
sensor o=

Light sensor e o
&airqualy 3 &
sensor

" o &
Inactive S
o S

Light sensor on/off
Press repeatedy until
the lamp comes on
or off

Light =3

°
S
sensor  © %{B

Air quality sensor on/off.
Same as for light sensor.

o
=)

Air quality S,
sensor ¢ §§3

Setting the air flow.
increase or decrease

Select the Timer speed
function, which is
common for the flow
with lightsensor.

Air quality function has

same speed as
humidity function.

Press the +/- buttons

)

Reset
(to factory settings)

Activate

1 touch q 0 2

Touch and

hold 5 sec. g
(2:nd touch).%
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